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Indledning

Tilsigtet

Denne brugsanvisning er en omfattende vejledning, der er udviklet for at hjeelpe dig med at forsta
den ikke-invasive ProBP 3400-blodtryksenheds egenskaber og betjening. Oplysningerne i denne
vejledning omfatter alle enhedens tilgeengelige indstillinger. Laes denne brugsanvisning grundigt,
for du forsager at opsaette, konfigurere, bruge, fejlfinde eller vedligeholde enheden.

brug

ProBP 3400 madler automatisk det systoliske og diastoliske tryk (undtagen neonatale) og
pulsfrekvensen samt beregner middelarterietryk (MAP).

Enheden er beregnet til at anvendes af klinikere og medicinsk kvalificeret personale. Enheden er til
salg efter ordre fra laege eller autoriseret sundhedspersonale.

Enheden er ikke beregnet til brug hos nyfadte, spaedbarn eller barn under 3 ar. Virkningen af
denne enhed er ikke klarlagt hos gravide, herunder praeeklamptiske, patienter.

Kontrolliste af indhold

Pak ProBP 3400 samt eventuelt tilbehar ud, og efterse det for manglende elementer. Behold
forsendelsesmaterialet i tilfeelde af forsendelsesskade, eller hvis det bliver ngdvendigt at returnere
enheden til Hillrom til reparation eller i forbindelse med garantiservice. Rapportér eventuelle tegn
pa forsendelsesskade til transportvirksomheden. Rapportér eventuelle manglende eller
beskadigede elementer til et Hillrom-servicecenter i naerheden af dig.

Alle ProBP 3400 enheder omfatter falgende komponenter:

ProBP 3400-enhed. Denne enhed maler automatisk det systoliske og diastoliske tryk (undtagen
neonatale) og pulsfrekvensen samt beregner middelarterietryk (MAP).

Cd med brugsanvisning. Laes denne brugsanvisning grundigt, far du bruger ProBP 3400. Gem
cd'en som reference.

Batteri. Installér batteriet, for enheden tages i brug. Se “Batteri” for yderligere oplysninger.
Blodtryksmanchet(ter). Se “Blodtryksslange og -manchet” for yderligere oplysninger.

Blodtryksslange. Trykslange, der ikke er fremstillet med naturlatex, med forbindelsesstik til
fastgarelse af forskellige starrelser blodtryksmanchetter til Welch Allyn ProBP 3400-enheden.

USB-kabel. Sluttes til stremtransformer og enheden for at levere strgm til ProBP 3400 og oplade
det interne batteri.
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Stremtransformer og vaegstik/ledning. Stremtransformer og vaegstik (eller ledning) samles og
tilsluttes USB-kablet for at forsyne ProBP 3400 med strem og oplade det interne batteri.

Opstartsvejledning. Brug opstartsvejledningen til at opsaette enheden til brug ferste gang.

Garanti. Udfyld garantien for ProBP 3400 pd www.welchallyn.com/warranty.

Indledende opsaetning af enheden

Fer du bruger den digitale blodtryksmaler ProBP 3400 (ProBP 3400) ferste gang, skal du konfigurere
enheden til brug. Se “Opsaetning” vedrerende yderligere oplysninger.


http://www.welchallyn.com/warranty

Symboler

Dokumentationssymboler

For oplysninger om disse symbolers oprindelse henvises til Welch Allyns symbolforklaring:
www.welchallyn.com/symbolsglossary

ADVARSEL Advarslerne i denne vejledning angiver forhold eller praksisser, der kan medfere

& sygdom, personskade eller dadsfald.

j FORSIGTIG Forsigtighedsanvisningerne i denne brugerhandbog angiver forhold eller

praksisser, der kan skade udstyret eller andre ting eller forarsage tab af data.

Folg brugsanvisningen - obligatorisk handling. Brugsanvisningen kan ses pa dette websted.
7d Hvis du gerne vil have en trykt udgave af brugsanvisningen, kan den bestilles hos Hillrom til
hillrom.com levering inden for 7 kalenderdage.

Stremsymboler

(gren indikator) Ekstern

Batteri oplades
—G: strom tilferes, og batteriet er @

opladet

(gulindikator) Ekstern strgm Rechargeable battery
-G: tilfares, og batteriet oplades

Ingen ekstern strgm tilfgres

-Cr

Batteriets opladningsniveau



http://welchallyn.com/symbolsglossary
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Knapsymboler

Welch Allyn® Connex® ProBP™ 3400 digital blodtryksmaler

®

Teendt/standby @

Tilbage til forrige skaerm

Start/stop blodtryk ‘

Veelg

Navigering (Op, Ned, Venstre,
Hajre)

Symboler relateret til forsendelse, opbevaring og miljg

Y

Forsigtig; handteres med
forsigtighed

Graenser for luftfugtighed

Temperaturgraenser ..
Li-ion

Lithiumionbatteri

Seerskilt indsamling af elektrisk
og elektronisk udstyr. Det ma
ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

¢
&0
1

Denne ende skal vende opad

Genvinding/kan genbruges ﬁ
-
J i

Holdes tart

IPX2

Udstyr er ikke beskyttet mod

indtreengen af vaeske GTIN

Globalt varenummer

o)

Stablingsbegraensning efter
nummer

Tilslutningssymboler

Bluetooth® tradlgs teknologi
aktiveret 0%>

USB-forbindelse
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Symboler 5

Enheder er tilsluttet via
tradles Bluetooth-teknologi

Bluetooth-radio er
deaktiveret eller ikke parret

Diverse symboler

q3

0297

Overholder de vaesentlige krav
i det europaeiske direktiv om
medicinske anordninger 93/
42/EQF.

Officiel repraesentant i EU.

Produkt-id

Medicinsk udstyr

Tradlgs radioalarm i Europa.
Europaeiske Feellesskaber,
klasse 1, radioudstyr.

&

Australian Communications
and Media Authority (ACMA)
radiooverensstemmelsesmaerk
et (RCM).

Godkendt af Intertek Testing
Laboratories (ETL)

R

Type BF anvendte dele

Klasse Il-udstyr

R, onLY

Receptpligtig eller "Til brug af
eller efter ordre fra af en
autoriseret lege"

Serienummer

Producent

Bestillingsnummer

Tilkald service

(@)

Ikke-ioniserende
elektromagnetisk straling

!
/
i

Veegt i kilogram (kg)
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Generelle advarsler og forsigtighedsregler

A

> bbb BE P

>

> B>

ADVARSEL Oplysningerne i denne brugsanvisning udger en omfattende
vejledning til betjening af ProBP 3400. Laes denne brugsanvisning grundigt, fer
enheden anvendes, for at opna det bedste resultat.

ADVARSEL Enheden er udviklet til medicinsk brug af en kliniker. Selvom denne
brugsanvisning kan illustrere medicinske spot-check-teknikker, er det kun
uddannede klinikere, der ved, hvordan man tager og fortolker patientens livstegn,
der méa bruge denne enhed.

ADVARSEL Enheden er kun beregnet til brug pa steder, som er overvaget af
Klinikeren.

ADVARSEL Enheden er ikke beregnet til konstant monitorering. Efterlad ikke
enheden uden opsyn, mens der tages malinger pa en patient.

ADVARSEL Enheden er ikke beregnet til brug under patienttransport.

ADVARSEL Brand- og eksplosionsfare. Enheden ma ikke betjenes i naerheden af
brandbare anaestesiblandinger med luft, ilt eller dinitrogenoxid, i iltberigede
omgivelser eller i andet potentielt eksplosivt milja.

ADVARSEL Brug kun tilbeher, der er godkendt af Welch Allyn. Hvis der bruges
tilbehear, som ikke er godkendt til enheden, kan det fa indflydelse pd patientens og
brugerens sikkerhed og pavirke produktets ydeevne og nejagtighed negativt. For
at sikre patientens sikkerhed og en optimal produktydeevne ma der kun bruges
tilbeher og forbrugsvarer, der er anbefalet til brug med enheden, og de skal
bruges i henhold til producentens brugsanvisning.

ADVARSEL Hver tredje maned skal blodtryksmanchetten og andet tilbehar
efterses for at se, om de er flossede eller pa anden vis beskadigede. Foretag de
nedvendige udskiftninger.

ADVARSEL Risiko for ungjagtig maling. Enheden ma ikke anvendes pa patienter,
der er koblet til hjerte-lunge-maskiner.

ADVARSEL Risiko for elektrisk stad. Enheden ma ikke dbnes, og der ma ikke gares
forsgg pa at reparere den. Der findes ingen dele i ProBP 3400, hvorpd brugeren kan
foretage service ud over udskiftning af batteri. Der ma kun udfares regelmaessige
renggrings- og vedligeholdelsesprocedurer, som er beskrevet i denne
brugsanvisning. Eftersyn og reparation af interne dele ma kun udfares af godkendt
servicepersonale.
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ADVARSEL Enheden erioverensstemmelse med lokale og internationale
standarder vedrgrende elektromagnetisk interferens, og den bar ikke udgere
problemer for andet udstyr eller blive pavirket af andre enheder. Som en
forsigtighedsregel bar man undga at anvende enheden i naerheden af andet
udstyr.

ADVARSEL Hillrom er ikke ansvarlig for integriteten af monteringsinstallationer.
Hillrom anbefaler, at kunder kontakter deres biomedicinske teknikafdeling eller
serviceafdeling for at sikre, at monteringstilbehgaret er installeret professionelt,
sikkert og palideligt.

ADVARSEL Enheden er ikke defibrillatorsikker.

ADVARSEL Enheden fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den tabes eller
beskadiges. Brug ikke enheden, hvis der er tegn pa skade. En enhed, der tabes eller
beskadiges, skal kontrolleres af godkendt servicepersonale for at se, om den
fungerer korrekt, for den ma anvendes igen.

ADVARSEL Defekte batterier kan beskadige enheden. Hvis batteriet viser tegn pa
skade, laekage eller brud, skal det gjeblikkeligt udskiftes og kun med et batteri, der
er anbefalet til eller som felger med enheden.

ADVARSEL Forkert bortskaffelse af batterier kan give anledning til eksplosions-
eller kontamineringsfare. Smid aldrig batterier i affaldsbeholdere. Smid ikke
batteriet ind i ilden. Genanvend altid batterier i henhold til lokale bestemmelser.

ADVARSEL Forkert handtering af batteriet kan skabe varme i batteriet, rag,
spraangning eller brand.

ADVARSEL Fjern ikke maerkaten fra batteriet.

ADVARSEL Batteriet ma ikke skilles ad, aendres eller loddes.

ADVARSEL Tilslut eller kortslut ikke batteriets positive (+) og negative (-) poler.

ADVARSEL Hold batteriets poler vaek fra metalobjekter for at undga kortslutning.

ADVARSEL Udsat ikke batteriet for temperaturer, der er hgjere end 80° C.

ADVARSEL Hyvis der er tvivl om en malings ngjagtighed, skal patientens livstegn
undersgges pa anden made. Kontrollér herefter enheden for at verificere, at den
fungerer korrekt.

ADVARSEL Brug kun den medfalgende godkendte stremforsyning til at oplade
enheden for at opna korrekt elektrisk isolering af patienten og batteriopladning.

ADVARSEL Fare for elektrisk stad. Brug kun USB-tilslutningen til at tilslutte
enheder, der er i overensstemmelse med IEC 60601-1 eller andre IEC-standarder,
der geelder for enheden. Brugeren er ansvarlig for at bekrzefte, at systemet
overholder kravene i systemstandard IEC 60601-1, hvis yderligere enheder er
tilsluttet ProBP 3400.
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ADVARSEL Risiko for elektrisk stgd. Far enheden rengares, skal netledningen
tages ud af stremkilden og enheden. Sgrg for, at stremtransformeren og
vaegstikket er tarre, for du seetter stikket i stikkontakten.

ADVARSEL Risiko for elektrisk stad. Hvis du renger strgmtransformeren, skal du
tage folgende forholdsregler:

- Kontrollér, at stremtransformeren er taget ud af stikkontakten.

Serg for, at rengeringskluden ikke drypper eller er overmaettet.

« Serg for minimalt tryk pa servietten eller kluden under rengering; undga at terre
mellemrum eller forbindelsesomrader pa stramtransformeren og stikkontakten.

- Serg for, at stremtransformeren, stikkontakten og ledningen er tarre, for du seetter
stikket i stikkontakten.

ADVARSEL Vaer forsigtig med ikke at lade vand eller andre vaesker treenge ind i
enhedens forbindelsesstik, stramtransformeren og stikkontakten. Hvis dette sker,
skal forbindelsesstikkene tarres med varm luft. Underseg, om alt fungerer korrekt.

FORSIGTIG Enheden er ikke varmebestandig. Udfar ikke autoklavering pa
enheden.

FORSIGTIG Brug enheden inden for de angivne driftstemperaturomrader.
Enheden imadekommer ikke specifikationer for ydeevne, hvis den anvendes uden
for disse temperaturomrader.

FORSIGTIG Traek altid stikket ud af den eksterne stremkilde, for enheden flyttes til
et andet sted.

Meddelelse til brugere og/eller patienter i EU - Alle alvorlige haendelser, der er opstaet i
forbindelse med denne enhed, skal indberettes til producenten og den kompetente myndighed i
brugerens og/eller patientens medlemsstat.
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11

NIBP-advarsler og -forholdsregler

& ADVARSEL ProBP 3400 er ikke beregnet til at male blodtryk pa neonatale
patienter. AAMI SP10:2002-standarden definerer neonatale som bgrn pa hgjst 28
dage, hvis de blev fadt til tiden (mindst 37 ugers svangerskab); ellers op til 44
svangerskabsuger.

ADVARSEL Enheden er ikke beregnet til brug hos nyfedte, spaedbern eller bgrn
under 3 ar. Virkningen af denne enhed er ikke klarlagt hos gravide, herunder
praeeklamptiske, patienter.

ADVARSEL Den lille genanvendelige manchet til bgrn (REUSE-08) er den mindste
manchet, der er godkendt til brug med mindre bgrn for at sikre paediatrisk
blodtryksngjagtighed og sikkerhed.

ADVARSEL Tryk ikke blodtryksslangen eller manchetten sammen. Det kan
fordrsage systemfejl, eller patientsikkerheden kan veere i fare.

ADVARSEL NIBT-malinger kan vaere ungjagtige for patienter, der oplever
moderat til alvorlig arytmi.

ADVARSEL Risiko for ungjagtig maling. Enheden mad ikke anvendes pa patienter,
som har krampeanfald eller ryster.

ADVARSEL Brug kun blodtryksmanchetter og slanger, der star pd listen over
godkendt tilbeher for sikre og ngjagtige NIBP-malinger.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Nar der tages flere blodtryksmalinger pa
samme patient, skal du regelmaessigt undersgge manchetstedet samt
ekstremiteten for mulig iskeemi, redme og/eller neuropati.

ADVARSEL En blodtryksmanchet ma ikke efterlades pa patienter i mere end 3
minutter, ndr den er oppustet til over 15 mm Hg. Hvis manchetten er for stram, kan
det fordrsage vengs kongestion, perifere nerveskader, misfarvning af ekstremiteten
0g patientgener.

ADVARSEL Risiko for ungjagtig maling. Anbring ikke manchetten, hvor den kan
forstyrre korrekt cirkulation. Anbring ikke manchetten pa steder, hvor cirkulationen
kompromitteres eller pa en ekstremitet, der anvendes til intravengse infusioner.

> b b bBPPEPBEPPE B P

ADVARSEL Blodtryksmanchetten skal anbringes korrekt for at sikre
blodtryksngjagtighed og patientens sikkerhed. Hvis manchetten omsvegbes for lgst
(hvilket hindrer korrekt oppumpning), kan det fare til ungjagtige NIBP-aflaesninger.
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ADVARSEL Risiko for patientskade. Installér aldrig Luer-lock-tilslutninger pa Welch
Allyn-blodtryksslanger. Brug af disse tilslutninger pa blodtryksmanchetslangen
skaber risiko for, at man utilsigtet kommer til at tilslutte denne slange til patientens
intravengse slange, og derved ferer luft ind i patientens kredslabssystem.

ADVARSEL NIBP-mdlinger kan veere ungjagtige ved tilstedevaerelse af overdreven
bevaegelsesartefakt. Minimér bevaegelse af ekstremitet og manchet under
blodtryksaflaesninger.

ADVARSEL Patientens placering og fysiologiske tilstand kan pavirke en
blodtryksaflaesning.

ADVARSEL Hvis blodtryksmanchetten ikke er i hjerteniveau, skal du bemaerke
forskellen i aflaesningen, der skyldes den hydrostatiske effekt. Tilfgj en veerdi pa 0,2
kPa (1,80 mm Hg) til den viste aflaesning for hver 2,5 cm, der er over hjerteniveau.
Fratraek en vaerdi pa 0,2 kPa (1,80 mm Haq) til den viste aflaesning for hver 2,5 cm,
der er under hjerteniveau.

ADVARSEL Korrekt blodtryksmanchetstgrrelse og placering er yderst vigtig for
nojagtigheden af bestemmelse af blodtryk. Se “Valg af blodtryksmanchet” for
oplysninger om starrelse.

ADVARSEL Vedvarende manchettryk pa grund af knaek pa forbindelsesslangen
kan pavirke blodforsyningen, s& der opstar skade pa patienten.

ADVARSEL Hyppige malinger kan forarsage skade pa patienten, fordi
blodforsyningen pavirkes.

ADVARSEL Undga at anbringe manchetten over et sdr, da det kan medfare
yderligere skade.

ADVARSEL Der kan forekomme pavirkning af blodforsyningen, hvis manchetten
anbringes sdledes, at den trykker pa en ekstremitet, der behandles med
intravaskulzer adgang eller terapi eller en arteriovengs anastomose, og dette kan
medfgre skade pa patienten.

ADVARSEL Undga at presse en manchet pd armen i den side, hvor der er
foretaget mastektomi.

ADVARSEL Manchettens tryk kan medfare, at overvagningsudstyr, der er anbragt
pa den samme ekstremitet som manchetten, midlertidigt ophgrer med at fungere.

ADVARSEL Det automatiske sphygmomanometer skal kontrolleres for at sikre, at
brugen af det ikke farer til lzengerevarende nedsaettelse af patientens
blodcirkulation.



Betjeningsknapper, indikatorer og tilslutnings

Taend/sluk-knap: styrer strammen til enheden.

Blodtryk start/stop-knap: starter en ny blodtrykscyklus fra startskaermen. Hvis der trykkes pa
knappen igen, afbrydes en aktiv blodtryksmaling. Denne knap sender brugeren tilbage til
startskaermen fra en hvilken som helst anden skaerm pa enheden.

Navigering op-knap: fremhaever den foregdende indstilling i Display-vinduet eller gger
numeriske vaerdier.

Retur-knap: returnerer brugeren til den forrige skaerm.

Navigering til hgjre-knap: fremhzever fanen Indstillinger i Display-vinduet eller fremhaever
indstillinger til hgjre.

Lader-lampe: angiver, ndr enheden er tilsluttet ekstern strem og batteriopladningstilstand.
Navigering ned-knap: fremhaever den naeste indstilling i Display-vinduet eller mindsker
numeriske vaerdier.

Vaelg-knap: veelger fremhaevet listeelement.

Navigering til venstre-knap: fremhaever fanen Gennemgang i Display-vinduet eller
fremhaever indstillinger til venstre.

13
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Tilslutninger

S

Monteringstilslutning

Skrue til batteridaeksel
Tilslutningsport til blodtryksslange
Tilslutningsport til USB/ekstern stremledning

=
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Skeermelementer

Displayet kan vise falgende: systolisk blodtryk (mm Hg eller kPa), diastolisk blodtryk (mm Hg eller
kPa), MAP (mm Hg eller kPa), pulsfrekvens (bpm), dato, tid, journalnummer og
batteriladningsniveau.

El Bemaerk Din model indeholder méske ikke alle mulighederne.

Settings

D @0

1. NIBP-display: viser NIBP-aflaesningernes systoliske og diastoliske vaerdier.

2. Status for Bluetooth-radio (hvis tilgeengelig): Angiver statussen for Bluetooth-radioen .

3. USB:angiver, at USB er tilsluttet.

4. Batteriniveauindikator: viser batteriladningsniveau.

5. Dato: viser den aktuelle dato.

6. Ur:viser den aktuelle tid.

7. Aflaesningstal identificeret: viser, hvilken aflaesning enheden er ndet til. ProBP 3400-enheden
kan indeholde optil 50 aflaesninger i hukommelsen.

8. MAP: viser MAP-vzerdien.

9. Settings (Indstillinger): viser indstillingsmenuen, nar den er valgt.

10. Review (Gennemse): viser gennemgangsmenuen, nar den er valgt.

11. Pulsfrekvens-display: viser pulsfrekvensen.
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Batteri

For ProBP 3400 bruges for farste gang, udfgres falgende trin:

bbb BEPBEPB B P

ADVARSEL Defekte batterier kan beskadige enheden. Hvis batteriet viser tegn pa
skade, laekage eller brud, skal det gjeblikkeligt udskiftes og kun med et batteri, der
er anbefalet til eller som fglger med enheden.

ADVARSEL Forkert bortskaffelse af batterier kan give anledning til eksplosions-
eller kontamineringsfare. Smid aldrig batterier i affaldsbeholdere. Smid ikke
batteriet ind i ilden. Genanvend altid batterier i henhold til lokale bestemmelser.

ADVARSEL Forkert handtering af batteriet kan fere til, at der opstar varme, rag,
eksplosion eller brand.

ADVARSEL Fjern ikke maerkaten fra batteriet.

ADVARSEL Batteriet ma ikke skilles ad, a&ndres eller loddes.

ADVARSEL Tilslut eller kortslut ikke batteriets positive (+) og negative (-) poler.

ADVARSEL Hold batteriets poler vaek fra metalobjekter for at undga kortslutning.

ADVARSEL Udsat ikke batteriet for temperaturer, der er hgjere end 80° C.

ADVARSEL Risiko for elektrisk stad. Enheden ma ikke dbnes, og der ma ikke gares
forsgg pa at reparere den. Der findes ingen dele i ProBP 3400, hvorpd brugeren kan
foretage service ud over udskiftning af batteri. Der ma kun udfgres regelmaessige
renggrings- og vedligeholdelsesprocedurer, som er beskrevet i denne
brugsanvisning. Eftersyn og reparation af interne dele ma kun udfares af godkendt
servicepersonale.

ProBP 3400-enheden far strom af et genopladeligt lithium-ion-batteri.

Ved forsendelse er batteriet adskilt fra ProBP 3400-enheden. Du skal iseette og oplade batteriet i
seks timer, far enheden tages i brug.

Batteriet oplades, ndr ProBP 3400 er sluttet til en ekstern strgmkilde. Mens ProBP 3400 oplades, viser

-F

-symbolet en gul indikator, og batteriopladningsindikatoren @ vises pd startskaermen.
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Batteriets opladningsindikator vises kun, nar der taendes for enheden. Nar batteriet er opladet, viser

-G: -symbolet en gren indikator, og batteriniveauindikatoren er konstant med alle segmenter
vist pd startskaermen. Enheden kan bruges, mens batteriet oplades. Batteriet oplades dog hurtigere,
nar instrumentet ikke betjenes.

Batteriet kan ga dedt, hvis ProBP 3400 efterlades uopladet eller ikke bruges i en lzengere periode.
Hvis det sker, skal batteriet oplades ved at tilslutte ProBP 3400 til en ekstern stremkilde. Batteriet
skal oplades i mindst seks timer, for enheden frakobles stremforsyningen.

Hvis ProBP 3400 ikke skal bruges i flere maneder eller lzengere, fiernes batteriet, far enheden stilles
til opbevaring.

Isaet batteriet

Batteriet ligger separat fra ProBP 3400-enheden. Du skal isaette og oplade batteriet i seks timer, for
enheden kan bruges.

1. Fjern skruen fra batteridgren med en stjerneskruetraekker.

2. Fjern batteridgren.

3. Tag batteriet ud af forsendelsesposen.

4

Brug polretningslinjerne pa batterimaerkaten. Iszet batteriet, forst den positive side (+), i
batterirummet.

W

Seet batterideren pd igen.

6.  Skru skruen fast med skruetraekkeren.

Al

Saml stramtransformeren og vaegstikket

Stremtransformeren og vaegstikket er pakket separat og skal samles far brug. Instruktionerne
nedenfor gaelder for brug af stremtransformeren med konfiguration til vaeg- eller bordmontering.
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Hvis du har konfigurationen med mobil stander, skal du se de instruktioner, der falger med
standeren, for tilslutning af stremtransformer.

1. Juster vaegstikket med transformerens kabinet.

)

{
P

2

Skub veegstikket over pa transformeren, indtil det sidder godt pa plads.
Indsaet USB-stikket.

Seet den anden ende af USB'en i enheden.

wokh W

Seet transformeren i en stikkontakt.

Opladning af ProBP 3400-enheden

Oplad ProBP 3400 med Welch Allyn-understgttet stramforsyning.

S&dan oplades enheden:

1. Indseet USB B-tilslutningen i porten til USB/ekstern strem bag pd enheden.
2. Seetden anden ende af USB-ledningen i USB-porten pa strsmtransformeren.

3. Seet stremtransformeren i en stikkontakt.
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Montér enheden

Se brugsanvisning til enheden vedrgrende monteringsinstruktioner.

Se godkendt tilbehgr til ProBP 3400 i tilleegget vedrgrende monteringsmuligheder.

Indledende konfiguration

Du skal teende for enheden og vaelge sprog, dato og tid for at faerdiggere den farste konfiguration.

1.

Tryk pé taend/sluk-knappen. Ndr enheden starter op, viser displayet skaermen Language
(Sprog).
Brug knapperne Op og Down navigation (Ned) til at fremhaeve den korrekte indstilling.

Tryk pa knappen Vaelg for at vaelge et sprog. Et bekraeftelsesvindue viser dit sprogvalg.

Indstil dato og datoformat

Nar et sprog er valgt, indstilles datoen og datoformatet:

1.

wokh W

O N O

11.

Datoformatfeltet fremhaeves. Tryk pé navigeringsknappen Op eller Ned for at f& adgang til den
korrekte formatindstilling.

Tryk pa knappen Vaelg for at acceptere datoformatet som vist.
Tryk pa navigeringsknappen Ned for at fremhaeve datoen.
Tryk pd knappen Veelg. Det farste talfelt er fremhaevet til redigering.

Brug navigeringsknappen Op for at @ge talvaerdien, og brug navigeringsknappen Ned for at
mindske talvaerdien.

Tryk pa navigeringsknappen Hgjre for at ga til naeste felt.

Gentag trin 5 og 6 for at redigere flere talvaerdier.

Tryk pa navigeringsknappen Hajre for at fremhaeve knappen OK.
Tryk pa knappen Veelg for at acceptere datoen som vist.

Tryk pé navigeringsknappen Ned for at fremhzeve knappen Neeste.

Tryk pa knappen Vaelg for at ga til skeermen Tid og Tidsformat.

Indstil tid og tidsformat

1.

nokh W

O 0 N O

Tidsformatfeltet fremhaeves. Tryk pa navigeringsknappen Op eller Ned for at fd adgang til den
korrekte formatindstilling.

Tryk pa knappen Vaelg for at acceptere tidsformatet som vist.
Tryk pa navigeringsknappen Ned for at fremhaeve klokkeslaettet.
Tryk pd knappen Veelg. Det farste talfelt er fremhaevet til redigering.

Brug navigeringsknappen Op for at @ge talvaerdien, og brug navigeringsknappen Ned for at
mindske talvaerdien.

Tryk pa navigeringsknappen Hgjre for at ga til naeste felt.

Gentag trin 5 og 6 for at redigere flere talvaerdier.

Tryk pa navigeringsknappen Hejre for at fremhaeve knappen OK.
Tryk pa knappen Vaelg for at acceptere indtastningen.
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10. Tryk pa navigeringsknappen Ned for at fremhaeve knappen Naeste.

11. Tryk pa knappen Veelg for at afslutte opsaetningsprocessen. Blodtryksmaleren viser
startskaermen.
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Opstart

Tryk pa teend/sluk-knappen for at taende eller slukke enheden. Ved hver opstart lyser displayet, og
ProBP 3400 viser modelnummeret. Nar den interne selvkontrol er faerdig, viser displayet
startskaermen, hvor alle veerdierne er tomme, og enheden er klar til betjening.

ProBP 3400 slukker, ndr den ikke har vaeret i brug i 2 minutter, uanset om den kerer pa batteristrgm
eller er tilsluttet en stikkontakt.

Hvis en systemfejl registreres, viser enheden en systemfejlmeddelelse, der indeholder et
skruenggleikon /" og en systemfejlkode, der hjaelper service og teknikerne med at diagnosticere
problemet.

Indstillinger som kan tilpasses

Du kan justere de felgende standardindstillinger for timeout ved at tilslutte ProBP 3400 til en USB-
enhed, der er tilsluttet en pc, der karer Welch Allyn Service Tool (WAST).

Tom skeerm-timeout mens tilsluttet til en stikkontakt
Timeout for enhedsslumring mens tilsluttet til en stikkontakt
Tom skaerm-timeout mens enheden karer pa batteristrem

Timeout for enhedsslumring mens enheden kgrer pa batteristrom

WAST-softwaren kan downloades gratis pa hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/.



https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

24 Opstart Welch Allyn® Connex® ProBP™ 3400 digital blodtryksmaler



25

Blodtryksprocedure

Blodtryksmaling

VAN
AN
AN
AN

AN

ADVARSEL Risiko for patientskade og ungjagtig maling. Anbring ikke manchetten
et sted, hvor den kan forstyrre korrekt cirkulation. Anbring ikke manchetten i et
omrade, hvor cirkulationen kompromitteres, eller pa en ekstremitet, der anvendes
til intravengse infusioner.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Blodtryksmanchetten skal vaere korrekt
placeret for at sikre et ngjagtigt blodtryk og patientens sikkerhed. Hvis manchetten
er for lgs (hvilket forhindrer korrekt inflation), kan NIBP-aflaesningerne blive
ungjagtige.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Lad ikke blodtryksmanchetten sidde pa
patienten i mere end 3 minutter, nar den er fyldt til over 15 mmHg. En for stram
manchet kan medfgre venestase, skader pa perifere nerver, misfarvning af
ekstremiteten og ubehag for patienten.

ADVARSEL Risiko for patientskade. ProBP 3400 er ikke beregnet til at male
blodtryk pd neonatale patienter. AAMI SP10:2002-standarden definerer neonatale
som bgrn pa 28 dage eller derunder, hvis de er fgdt til termin (37 ugers
svangerskab eller derover), ellers op til 44 ugers svangerskab.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Enheden er ikke beregnet til brug hos nyfedte,
spaedbern eller barn under 3 dr. Virkningen af denne enhed er ikke klarlagt hos
gravide, herunder praeeklamptiske, patienter.

Det foretrukne sted til blodtryksmaling pa barn og voksne er overarmen. Hold patientens arm
afslappet og helt stille under malingen/-erne. Patienten bar sidde ned og slappe af i 5 minutter
inden blodtryksmalingen. Patienten skal ogsa sidde behageligt, benene ma ikke vaere over kors, og
fedderne skal vaere helt i gulvet, ryg og arm skal vaere stattet. Midten af manchetten skal veere i
niveau med hjertet. Patienten ma ikke tale under malingen.

Blodtryksslange og -manchet

Find ProBP 3400-enhed, blodtryksmanchet og blodtryksslange og hav dem parat.

1. Undersgg blodtryksslangen. Unders@g, om den ene ende har en enkelt, grd Welch Allyn
FlexiPort-tilslutning, og den anden ende er lige med to indhak.

2. Skub den lige ende af blodtryksslangen helt ind i enhedens to sglvfarvede blodtryksporte. Sarg
for, at slangen sidder helt .

3. Klik Welch Allyn FlexiPort-tilslutningen pé blodtryksmanchetten.
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Valg af blodtryksmanchet

Omhyggelig dimensionering af manchetten er vigtigt for at opna ngjagtige blodtryksaflaesninger.
Du kan opna falske hgje eller lave aflaesninger, hvis manchetten er for lille eller for stor. | tilfeelde af
at omradet overlapper mellem brug af mindre eller stgrre manchet, anvendes den store
manchetstarrelse.

Enheden anvender oscillometrisk teknologi til at fastlaegge blodtrykket. Hvis manchetten derfor gar
ned til antecubital fossa (bgjningen ved albuen), kan du stadig opna en ngjagtig
blodtryksaflaesning.

Mal omkredsen af armen (halvvejs mellem albue og skulder) for korrekt manchetstarrelse.

Svgb manchetten omkring patientens overarm, og bekraeft, at arterieindeksmarkeringen ligger et
sted mellem de to markeringer, der identificerer "omradet" pa manchetten.

Folgende tabel indeholder malene til Welch Allyn-blodtryksmanchetter.

Manchetstgrrelse Genanvendelig Omkreds (cm) Omkreds (tom.)
manchet i ét stykke
(1 pr. pakke)

Lille barn (sterrelse 8) Reuse-08 120-160 47-63
Barn (starrelse 9) Reuse-09 150-210 59-83
Lille voksen (starrelse 10) Reuse-10 200-26.0 79-102
Voksen (sterrelse 11) Reuse-11 250-340 98-134
Voksen lang (starrelse 11L)  Reuse-11L 25.0-340 98-134
Stor voksen (storrelse 12) Reuse-12 320-430 126 -16.9
Stor voksen lang (sterrelse  Reuse-12L 320-430 126 -16.9
12L)

Lar (sterrelse 13) Reuse-13 40.0-55.0 15.7-21.7

Se ProBP 3400 godkendst tilbehgr i tilleegget vedrarende bestillingsoplysninger.
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Blodtryksmaling

Patientposition:

Anbefalet brugerposition:

1. Sta foran enheden inden for 1 meter.
2. Std med ansigtet mod enheden i en vinkel, hvor du nemt kan se skaermen.

Start en blodtryksmaling:

1. Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende for blodtryksmaleren.

2. Velg den korrekte storrelse blodtryksmanchet, og anbring den omkring patientens overarm
med arterieindeksmarkgren over arteria brachialis. Der ma hgjst vaere plads til to fingre mellem
manchetten og armen.

3. Tryk pd knappen Blodtryk start/stop fra startskaermen.

ProBP 3400 oppuster blodtryksmanchetten til det korrekte tryk og viser trykket, mens
manchetten temmes.

Hvis blodtryksmaleren har SureBP-funktionen (registrerer blodtryk ved oppustning): Tryk pa
knappen Blodtryk start/stop fra startskaermen. ProBP 3400 oppuster manchetten til det
korrekte niveau og madler blodtrykket, mens manchetten temmes. Det systoliske display viser
trykket i manchetten under blodtryksmalingen. Hvis blodtryksmadleren pé grund af
patientbevaegelse, for meget stgj eller en arytmi ikke kan bestemme et blodtryk, mens
manchetten fyldes, bruger blodtryksmaleren Step-algoritmen til at fylde manchetten til et
hajere tryk og forsager derefter at male blodtrykket under temning af manchetten.

Hvis der trykkes pa knappen Blodtryk start/stop under blodtryksbestemmelsen, annulleres
malingen, og manchetten temmes hurtigt.

Nar malingen er udfart, viser ProBP 3400-blodtryksmaleren systolisk tryk, diastolisk tryk, puls og, hvis
aktiveret, MAP-beregning.

Datagennemgang

Du far adgang til data via menuen Review (Gennemse). Data kan identificeres ved nummer, dato,
tid hvor aflaesningen blev taget, diastoliske/systoliske parametre, MAP og pulsfrekvens, der blev
registreret pa tidspunktet for aflaesningen.

Gennemse data

1. Tryk pd knappen Navigering til venstre fra startskaermen. Menuindstillingen Review markeres.

2. Tryk pd knappen Vaelg. Review-menuen vises.
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Slet data

R

Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at gennemse den gnskede aflaesning.

Tryk p& Navigering til venstre fra startskeermen. Menuindstillingen Review markeres.
Tryk pa knappen Veelg. Blodtryk, pulsfrekvens, MAP-data (hvis aktiveret), dato og tid bliver vist.
Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere den gnskede aflaesning.

Tryk pé knappen Vaelg for at slette den valgte aflaesning. En popup-bekraeftelsesskaerm vises.
Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere sletning af den valgte
aflaesning, sletning af alle aflaesninger eller for at afslutte skaermen uden at gemme zendinger.

Tryk pa knappen Veelg for at bekraefte sletning af valgte eller alle aflaesninger, eller tryk pa
knappen Blodtryk start/stop for at afslutte uden at gemme dine andringer.
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Indstillinger

1. Tryk pd knappen Navigering til hgjre pa startskaermen. Indstillinger fremhaeves.

2. Tryk pa knappen Vaelg. Menuen Indstillinger vises.

3. Brug knapperne Op- eller Ned navigation til at fremhzaeve menuerne for maleenhed,
forudindstillet tryk, Bluetooth-radio eller den avancerede menu.

] | Bemaerk Menupunktet for Bluetooth-radio er kun synlig for
enheder, der indeholder den licenserede Bluetooth-funktion.

:1] Bemeaerk Menupunktet for NIBP-algoritmen er kun synligt for
enheder, der indeholder den licenserede SureBP-funktionen.

Indstillings-matrix

Indstillinger > Maleenhed

Forudindstillede tryk

Bluetooth-radio

Avanceret > Cyklustzelling

Datastyring

Dato

Klokkeslaet

MAP

NIBP-algoritme

Sprog

Maleenhed

S&dan vaelges en maleenhed:
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Fra indstillingsskaermen bruges knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere
maleenheden.

Tryk pa knappen Vaelg. Menuen for maleenhed vises.
Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere mm Hg eller kPa.

Tryk pa knappen Veaelg for at veelge maleenheden.

Standard maleenheden er mm Hg.

Forvalgt tryk

Sadan veelges et forvalgt tryk:

1.

Fra indstillingsskaermen bruges knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere
forvalgte tryk.

Tryk pa knappen Vaelg. Menuen med forvalgte tryk vises.
Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere det gnskede tryk.
Tryk pé knappen Vaelg for at vaelge trykket.

Standard oppustningstryk er 160 mm Hg eller 21,3 kPa.

Tradlgs Bluetooth-teknologi

:—'1] Bemeerk Bluetooth-teknologifungerer kun pa enheder, der har radiosymbolet

(((i))) pa enhedens maerkat.

For at overfgre data tradlest fra ProBP 3400 til en anden enhed med Bluetooth-teknologi skal du
aktivere Bluetooth-teknologi pa begge enheder og herefter parre og forbinde enhederne. Nar du
parrer enhederne, oprettes der en unik, tradlas forbindelse mellem de to enheder med aktiveret
tradlgs Bluetooth-teknologi.

Bluetooth-radio er som standard aktiveret.

Aktivering af Bluetooth-radio og parring af enheder

Nar du forsgger at parre ProBP 3400 med en mélenhed, skal enhederne vaere inden for raekkevidde
af hinanden.

Sddan ger du for at aktivere Bluetooth-radio og parre enheder, der er kompatible med tradlas
Bluetooth-teknologi:

1.

N o kW

Brug knapperne Op- eller Ned navigation pd indstillingsskaermen til at markere Bluetooth-
radio.

Tryk pé knappen Veelg.

Brug knapperne Op- eller Ned navigation til at markere Enable (Aktivér).
Tryk pé knappen Vaelg for at bekrzefte dit valg.

Tryk pa knappen Ned navigation for at markere knappen Pair (Par).

Tryk pa knappen Vaelg for at saette ProBP 3400 i parringstilstand.

Aktivér Bluetooth-funktionen pa mdlenheden, og seg efter ProBP 3400.

Laes brugervejledningen til din médlenhed for enhedsspecifikke instruktioner.

Vaelg ProBP 3400 fra listen over enheder, som malenheden finder.
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Indtast PIN-koden (1234) for at parre ProBP 3400 til din malenhed.

ProBP 3400 understgtter funktionen sikker simpel parring, der ger det muligt for enheden at
blive parret med malenheden uden at anmode om PIN. Denne funktion er tilgaengelig for
malenheder, der er kompatible med Bluetooth version 2.1 eller senere.

Nar parring er feerdig, vil ProBP 3400 automatisk oprette forbindelse med din malenhed og vil
forsege at oprette forbindelse igen, hver gang ProBP 3400 taendes.

Nar enhederne er forbundet, vises symbolet &8 | enstre hjerne af ProBP 3400-skaermen.

Tilslutning af ProBP 3400 til en malenhed

Nar ProBP 3400 er parret med en malenhed, vil den forsgge automatisk at oprette forbindelse, hver
gang du taender for ProBP 3400. Hvis enhederne ikke tilsluttes inden for 60 sekunder, nar du har
teendt for ProBP 3400, slukker Bluetooth-radioen for at spare pa batteriet.

Hvis ProBP 3400 ikke automatisk opretter forbindelse igen:

1.
2.
3.

Tryk pa teend/sluk-knappen for at slukke enheden.
Serg for, at du er inden for malenhedens raekkevidde.

Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende for blodtryksmaleren.

Avancerede indstillinger

S&dan vises eller zendres avancerede indstillinger:

1.

Cyklustaeller

Fra indstillingsskaermen trykkes pa knapperne Navigering op eller Navigering ned til at
markere den avancerede menu.

Tryk pé knappen Vaelg. Den avancerede menu vises.

Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere skaermen for cyklusteeller,
datastyring, dato, tid, MAP eller sprog.

Sadan vises enhedens cyklustaeller:

1.

Datastyring

Fra indstillingsskaermen bruges knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere
cyklusteeller.

Tryk pa knappen Vaelg. Det samlede antal eller tagede aflaesninger pad enheden vises.

Brug knappen Navigering ned til at markere Luk.

ProBP 3400 kan gemme op til 50 aflaesninger i den interne hukommelse. Med funktionen til
datastyring kan du styre, hvor mange ekstra aflaesninger, der skal gemmes.

1.

Fra indstillingsskaermen bruges knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere
datastyring.

Tryk pé knappen Veelg.

Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere Automatisk overskrivning
eller Bed om overskrivning.
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Hvis Automatisk overskrivning veaelges, vil enheden overskrive tidligere aflaesninger og starte
med Aflaesning 2, nar den interne hukommelse er fuld. Hvis Bed om overskrivning vaelges, skal
brugeren bekraefte, om hver yderligere aflaesning skal gemmens, nar hukommelsen er fuld.

4. Tryk pd knappen Veelg for at bekrzefte dit valg.

Standard indstilling af datastyring er Automatisk overskrivning.

Valg dato

/Andring af den dato, som er vist pa startskaermen:

1. Brug knapperne Op- eller Ned navigation pa skaermen Advanced (Avanceret) til at markere
dato.

2. Tryk pa knappen Veelg for at redigere indtastningen.

w

Datoformatfeltet fremhaeves. Tryk pad knappen Navigering op eller Ned navigation for at fa
adgang til den korrekte formatindstilling.

Tryk pé knappen Vaelg for at acceptere datoformatet som vist.
Tryk pa knappen Ned navigation for at fremhaeve datoen.

Tryk pa knappen Vaelg. Det farste talfelt er fremhaevet til redigering.

N o ks

Brug knappen Navigering op for at @ge talveerdien. Brug knappen Ned navigation for at
saenke talvaerdien.

8. Tryk pa knappen Navigering til hgjre for at ga til nzeste felt.

9. Gentag trin 7 og 8 for at redigere flere talveerdier.

10. Tryk pd knappen Navigering til hajre for at markere knappen OK.
11. Tryk pa knappen Veelg for at acceptere indtastningen.

Veelg tid
/Andring af det klokkeslaet, som er vist pa startskaermen:

1. Pa skaermen Avanceret bruges navigeringsknappen Op eller Ned til at fremhaeve Tid.

Tryk pé knappen Veelg for at redigere indtastningen.

w

Tidsformatfeltet fremhaeves. Tryk pa navigeringsknappen Op eller Ned for at fd adgang til den
korrekte formatindstilling.

Tryk pa knappen Veelg for at acceptere tidsformatet som vist.
Tryk pé navigeringsknappen Ned for at fremhzeve klokkeslzettet.

Tryk pa knappen Veelg. Det farste talfelt er fremhaevet til redigering.

N ok

Brug navigeringsknappen Op for at @ge talveerdien, og brug navigeringsknappen Ned for at
mindske talvaerdien.

8. Tryk pd navigeringsknappen Hajre for at gd til naeste felt.

9. Gentag trin 7 og 8 for at redigere flere talvaerdier.

10. Tryk pa navigeringsknappen Hgjre for at fremhzeve knappen OK.
11. Tryk pd knappen Veelg for at acceptere indtastningen.
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MAP

1. Fra skeermen Avanceret bruges knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere
MAP.

2. Tryk pd knappen Veelg.
Brug knapperne Navigering op eller Navigering ned til at markere Til eller Fra.

4. Tryk pad knappen Veelg for at bekrzefte dit valg.
Standard MAP-indstilling er Til.

Sprog
S&dan aendres enhedens sprog:

1. Fra skeermen Avanceret bruges knappen Op eller Ned navigation til at markere sprog.
2. Tryk pd knappen Veelg. Sprogskaermen vises.

3. Tryk pa knapperne Navigering op eller Navigering ned for at markere til den korrekte
sprogindstilling.

4. Tryk pd knappen Veelg for at veelge et sprog.
En popup-bekraeftelsesskaerm viser dit sprogvalg.

Standard sproget er engelsk.
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Vedligeholdelse og service

Eftersyn

Efterse rutinemaessigt ProBP 3400 og tilbeher for slitage, flosning og andre skader. Undlad at
anvende enheden, hvis du ser tegn pa skader, hvis den ikke fungerer korrekt, eller hvis du
bemaerker en endring i ydeevnen. Kontakt Hillroms tekniske support for at fa hjaelp.

Kalibrér enheden

Welch Allyn anbefaler arlig kalibrering af ProBP 3400.
For at kalibrere ProBP 3400:

Brug Welch Allyn Service Tool: hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/

Send enheden til et Hillrom-servicecenter i naerheden af dig. For service og produktsupport
kan du kontakte Hillroms tekniske support: hillrom.com/en-us/about-us/locations/

Skift batteri

ADVARSEL Defekte batterier kan beskadige enheden. Hvis batteriet viser tegn pa
skade, laekage eller brud, skal det gjeblikkeligt udskiftes og kun med et batteri, der
er anbefalet til eller som fglger med enheden.

ADVARSEL Forkert kassering af batterier kan udgere en eksplosions- eller
kontamineringsfare. Smid aldrig batterier i affaldsbeholdere. Smid ikke batteriet ind
i ilden. Bortskaf altid batterier i henhold til lokale bestemmelser.

ADVARSEL Forkert hdndtering af batteriet kan skabe varme i batteriet, rag,
spraengning eller brand.

ADVARSEL Fjern ikke maerkaten fra batteriet.
ADVARSEL Batteriet ma ikke skilles ad, aendres eller svejses.

ADVARSEL Tilslut eller kortslut ikke batteriets positive (+) og negative (-) poler.

ADVARSEL Batteriets poler holdes veek fra metalobjekter for at undga
kortslutning.

bbb B P


https://www.hillrom.com/en/services/welch-allyn-service-tool/
http://hillrom.com/en-us/about-us/locations/
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ADVARSEL Udsat ikke batteriet for temperaturer, der er hgjere end 80° C.

ADVARSEL Fare for elektrisk stgd. Enheden ma ikke dbnes, og den ma ikke
forseges repareret. Der findes ingen dele i ProBP 3400, hvorpa brugeren kan
foretage service ud over udskiftning af batteri. Der ma kun udfgres regelmaessige
rengerings- og vedligeholdelsesprocedurer, som er beskrevet i denne
brugsanvisning. Eftersyn og servicering af interne dele ma kun udferes af
godkendt servicepersonale.

AN
AN

ProBP 3400-enheden stromferes af et genopladeligt lithium-ion batteri.
Sadan fjernes batteriet:

1. Fjern skruen fra batteridgren med en stjerneskruetraekker.

2. Fjern batteridgren.

3. Tag batteriet ud af batterirummet.

4. Tag det nye batteri ud af forsendelsesposen.

5. Brug polretningslinjerne pa batterimaerkaten. Isaet batteriet, farst den positive side (+), i
batterirummet.

6. Seet batteridgren pad igen.

Skru skruen fast med skruetraekkeren.

Hvis ProBP 3400 ikke skal bruges i leengere tid, fiernes batteriet, far enheden stilles til opbevaring.

Renggr enheden

& ADVARSEL Risiko for elektrisk sted. Fer enheden rengares, skal netledningen
tages ud af stremkilden og enheden. Sgrg for, at stremtransformeren og
vaegstikket er tarre, for du saetter stikket i stikkontakten.

& ADVARSEL Vaer forsigtig med ikke at lade vand eller andre vaesker traenge ind i
enhedens forbindelsesstik, stramtransformeren og stikkontakten. Hvis dette sker,
skal forbindelsesstikkene tarres med varm luft. Undersgg, om alt fungerer korrekt.

& FORSIGTIG Enheden er ikke varmebestandig. Udfer ikke autoklavering pa
enheden.

Folgende midler kan bruges med enheden:

Isopropylalkohol 70 %
Klorblegemiddel pd 10 %/90 % vandoplgsning

::'1] Bemaerk Renggr enheden rutinemaessigt i henhold til din institutions protokoller
og standarder eller de lokale bestemmelser.

Isopropylalkohol 70 %

Aftar enheden med en ren klud, der er let fugtet med isopropylalkohol pa 70 %.
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Klorblegemiddel pa 10 %/90 % vandopl@sning

1. After enheden med en ren klud, der er let fugtet med en oplgsning af 10 % blegemiddel og 90
% vand.

2. After med en ren klud, der er let fugtet med rent vand.

3. Lad enhedens overflade terre i mindst 10 minutter, fgr den tages i brug.

Rengar tilbehgret

Ter NIBP-slangen og eventuelle genanvendelige manchetter af med en fugtig klud fugtet med en
mild rensemiddeloplgsning.

Du kan bruge de samme renggringsmidler, der bruges til at rengare enheden, til at rengere
standeren og monteringstilbehgret.

& ADVARSEL Risiko for elektrisk stgd. Hvis du renger strgmtransformeren, skal du
tage folgende forholdsregler:

- Kontrollér, at stremtransformeren er taget ud af stikkontakten.
Serg for, at rengeringskluden ikke drypper eller er overmaettet.

« Serg for minimalt tryk pa servietten eller kluden under rengering; undga at terre
mellemrum eller forbindelsesomrader pa stramtransformeren og stikkontakten.

- Serg for, at stremtransformeren, stikkontakten og ledningen er tarre, for du seetter
stikket i stikkontakten.
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Fejlfinding

Ungjagtige blodtryksafleesninger

Mulig arsag Udbedrende handling og forklaring

Forkert manchetstarrelse
Brug kun Welch Allyn-godkendte manchetter.

Mal omkredens pa patientens arm halvvejs mellem
albue og skulder (se "Valg af blodtryksmanchet" for at
vaelge den korrekte starrelse).

Placering af patientens arm Serg for, at patientens arm er ud for hjertet.

A I I kscykl
rmbevaegelse under blodtrykscyklus Hold armen stille under blodtrykscyklus.

Bevaegelse kan forarsage ungjagtigheder fra artefakt.

Blodtryk tages over tgj Tag blodtrykket pa en bar arm.

Arytmi
yim Kontrollér hjertefrekvensens regelmaessighed (fel efter

puls eller kontrollér enhed).

Moderate til alvorlige uregelmaessigheder i
hjertefrekvensen kan gere det sveert at male
blodtrykket ngjagtigt.

/ndring i blodtrykket mellem auskultatorisk aflaesning

0g ProBP 3400-aflaesning Kontrollér blodtrykket umiddelbart for ProBP 3400-

afleesning.

Blodtrykket er dynamisk og foranderligt. Det er
normalt, at blodtrykket svinger 5 til 10 mm Hg.

Forkert reference Brug korrekt Korotkoff-lyd til at bestemme det
diastoliske blodtryk.
. Mange lytter fejlagtigt og mener kun, at

diastolisk blodtryk er lig med forsvinden af lyd
(fase 5). ProBP 3400 blev udviklet efter
anbefalinger fra The American Heart
Association, der siger, at fase 5 skal bruges,
medmindre lyd fortsaetter til 0 mm Hg, i hvilket
tilfeelde zendring i lydkvalitet (fase 4) skal bruges.

Tem manchetten ikke hurtigere end 3 m Hg pr.
sekund.
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Mulig arsag Udbedrende handling og forklaring

En af de store fejlkilder i auskultatoriske
blodtryksmalinger er, at man temmer
manchetten for hurtigt. The American Heart
Association anbefaler, at man ikke temmer
manchetten hurtigere end 3 mm Hg pr. sekund.

Brug kun et sphygmomanometer, der er kalibreret.
Et ikke-kalibreret sphygmomanometer kan
resultere i ungjagtige blodtryksmalinger.

Darlig auskultatorisk lydgenkendelse af lytteren Brug et stetoskop af hgj kvalitet. Fa en anden til at
kontrollere patientens blodtryk.

Inflation og deflation af manchet uden visning af
blodtryksafleesning

Mulig arsag Udbedrende handling og forklaring

Laekage i luftsystemet
kage Hidsysteme Inflation for hurtig, kontrollér NIBP-manchet og

slangeforbindelser kan blive vist.

Manchets trykgraenser overskredet. Slukker kan
blive vist.

NIBP-luftleekage; kontrollér manchet og
slangeforbindelser kan blive vist.

Kan ikke bestemme NIBP; kontrollér
inflationsindstillinger kan blive vist.

Kontrollér, at alle manchettilslutninger er teette.
Kontrollér omhyggeligt for leekager i
blodtryksmanchetten, slangen og trykslangen, som er
tilsluttet ProBP 3400.

Patientens malte blodtryk er uden for enhedens Det malte blodtryk er uden for det nominelle omrdde.
nominelle specificerede graenser Vurder patienten vha. manuelle metoder.

Armbevaegelse under cyklus Kan ikke bestemme NIBP; kontrollér tilslutninger;

begraens patientbevaegelse kan blive vist.

Hold armen stille under blodtrykscyklus.

Bevaegelse kan fordrsage ungjagtigheder fra
artefakter, lange cyklustider og fejlmeddelelse.

Bevaegelsesartefakt fra manchetslange eller trykslange Kan ikke bestemme NIBP: kontrollér forbindelser

og slanger for knaek kan blive vist.

Kontakt ikke manchetslange eller trykslange under
blodtrykscyklus.

Bevaegelse kan forarsage ungjagtigheder fra artefakt.
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Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

Brugeren kan have trykket pé& knappen Blodtryk
start/stop

Bruger annullerede NIBP-aflaesning vises. Tryk pa
knappen Blodtryk start/stop for at starte
blodtryksmaling.

Ingen manchetinflation

Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

Forbindelser mellem enhed og manchet Izse

Kontrollér alle forbindelser.

Blodtryksmaler bruges i ugunstigt milje

Den omgivende temperatur er uden for
driftsinterval. Prgv maling igen kan vises.

Blodtryksmaleren skal anvendes inden for
temperaturintervallet i afsnittet Miljgmaessige
specifikationer.

Interne fejl eller meddelelsesfejl er forekommet

NIBP-funktion virker ikke. Tilkald service kan blive
Vist.

Kontakt et Hillrom-servicecenter.

Manchet glider af

Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

Forkert manchetstarrelse

Se "Valg af blodtryksmanchet" for at vaelge den
korrekte manchetstarrelse. Hvis manchetten fortsat
glider af, skal du meddele det til den biomedicinske
afdeling eller Hillroms tekniske support.

Manchet sidder ikke godt fast

Anbring haegte og lakke sikkert, far manchetten
oppustes.

Manchetten er pasat pa vrangen.

Seet manchetten pa igen. Bekreeft, at Welch Allyn-
meerket vender veek fra armen.

Manchet tesmmes for langsomt

Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

Patientbevaegelse

Fa patienten til at ligge stille.
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Mulig arsag Udbedrende handling og forklaring
Armen ma ikke ligge taet mod brystvaeggen, da
respiration kan pavirke blodtryksmalingens hastighed
og ngjagtighed.

Arytmi

Kontrollér hjertefrekvensens regelmaessighed (fel efter
puls eller kontrollér enhed).

Moderate til alvorlige uregelmaessigheder i
hjertefrekvensen kan gere det sveert at male
blodtrykket ngjagtigt.

Mindre leekage i det pneumatiske system

Underseg manchetslange og trykslange for laekage.

Enheden teender ikke

Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

Lavt batteri

Saet enheden i stikket. Undersag forbindelserne
mellem ProBP 3400 og transformeren, herefter
mellem transformeren og vaegstikket.

Batteriet er sat forkert i

Brug polretningslinjerne pa batterimaerkaten. Isaet
batteriet, forst den positive side (+), i batterirummet.

Enheden starter ikke op

Traek stikket ud af veegkontakten og undersgg, om der
er brud pa ledningen. Hvis forbindelsen er sikker,
kontrolleres den elektriske udgang for strem.
Opladningsindikatoren er taendt, hvis forbindelserne
er gode, og enheden er sat til et fungerende stik.

Seet enheden til en elektrisk kontakt, der virker.

Enheden starter maske ikke op, hvis batteriet er helt
afladet. Seet enheden til en ekstern strgmkilde i mindst
15 minutter, fer du forsgger at starte op igen. Hvis
enheden starter op, skal batteriet oplades i mindst
seks timer, for enheden frakobles stremforsyningen.

Udskift batteriet.

Kontakt den biomedicinske afdeling eller Welch Allyn
teknisk support.

Systemfejl

Enheden viser en systemfejlmeddelelse med et

skruenggleikon , og en systemfejlkode, der hjzelper
service og ingenigrer med at diagnosticere
problemet.
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Fejlfinding af Bluetooth-radio

Fejlfinding 43

ProBP 3400 og malenheden kan ikke parres

Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

Bluetooth-radio er ikke aktiveret pa ProBP 3400.

Se afsnittet om tradlgs Bluetooth-teknologi for
vejledning om aktivering af Bluetooth-funktionalitet
pa enheden.

ProBP 3400 er ikke i parringstilstand.

Se afsnittet om tradlgs Bluetooth-teknologi for
vejledning om aktivering af parring pa enheden.

Der er for stor afstand mellem ProBP 3400 og
malenheden.

Flyt ProBP 3400 taettere pd malenheden.

Der blev indtastet forkert PIN for en Bluetooth 2.0-
forbindelse.

Hvis der anmodes om PIN, indtastes 1234.

Der er et problem med mélenheden.

Laes vejledningen til styresystemet eller
computerhardwaren for yderligere fejlfinding.

ProBP 3400 og malenheden er ikke tilsluttede

Mulig arsag

Udbedrende handling og forklaring

ProBP 3400 og malenheden er ikke parret.

Folg vejledningen til at parre ProBP 3400 med
malenheden.

Hvis parring er forsagt:

Udfer parringsprocessen igen
Se afsnittet om fejlfinding for ProBP 3400 og
madlenheden kan ikke parres.

Der er for stor afstand mellem ProBP 3400 og
malenheden

Flyt ProBP 3400 taettere pd malenheden.

Malenheden og/eller software blev ikke igangsat i den
korrekte raekkefolge

Forbindelsesprocessen blev ikke udfert i den korrekte
reekkefolge.

1. Afslut applikationen pa computeren.
2. Lukned og herefter op for ProBP 3400 igen.
3. Genstart computerapplikationen.

Der er et problem med mélenheden

Laes vejledningen til styresystemet eller
computerhardwaren for yderligere fejlfinding.
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ProBP 3400 og malenheden har mistet forbindelsen

Mulig arsag Udbedrende handling og forklaring

Uventet tab af Bluetooth-kommunikation Afslut mélapplikationen.

1.
ProBP 3400 er slukket. 2. Slukfor ProBP 3400.
3. Genstart ProBP 3400.
4. Genstart malapplikationen.
D for stor afstand mellem ProBP 3400
m%ﬁeer:h?srdser?_r aistancmetiem Fro 9 Flyt ProBP 3400 teettere pa malenheden.
Der er et problem med mdlenheden. Laes vejledningen til styresystemet eller

computerhardwaren for yderligere fejlfinding.
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Fysiske specifikationer

Ydelse

| dette afsnit beskrives de normale omrader for ProBP 3400-enheden.

Blodtryksngjagtighed

Blodtryksngjagtighed er i overensstemmelse med eller bedre end ANSILAAMI SP10:2002-standarder

for ikke-invasiv blodtryksngjagtighed (5 mm Hg

gennemsnitsfejl, 8 mm Hg standard afvigelse).

Blodtryksngjagtighed er kun godkendt til trykmalinger, ndr man bruger overarmen.

Manchettrykomrade

0 til 300 mmHg

Systolisk omrade

60 til 250 mmHg

Diastolisk omrade 30 til 160 mmHg
Omrade for middelarterietryk (MAP) 40 til 190 mmHg
MAP er en beregnet aflaesning, der giver en omtrentlig

veerdi.

Omrade for pulsfrekvens 35til 199 s/m
Ngjagtighed for pulsfrekvens +5,0 %
Overtryksafskaering 300 mm Hg

Mekaniske specifikationer

Dimensioner Hgjde: 15,0 cm
Bredde: 8,0 cm
Dybde: 5,6 cm
Vaegt 450 g (0,99 Ib)
Montering

Tilpasset mobilstander
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Tilpasset vaeegmontering

Tilpasset bordmontering

Baerbarhed

Elektriske specifikationer

Kan anvendes som en handholdt enhed

Stremkrav:

Indgang: 100 - 240 VAC, 0,18 A, 50 - 60 Hz
Udgang:5VDC, 0,5 A

Beskyttelsesgrad:

Type BF anvendt del

Sikkerhedsklassificering:

Klasse Il

Intern strgmfering:

Egenudviklet 3,6 V litium-ion-batteri

Beskyttelse mod indtraengen af vand:

IPX9

Sikker betjeningstilstand:

Kontinuerlig drift

Standarder:

Enheden er i overensstemmelse med falgende standarder:
EN/IEC 60601-1

EN/IEC 60601-1-2

EN/IEC 80601-2-30

Denne enhed er blevet klinisk afpravet i henhold til kravene i
ISO 81060-2:2013

I[EC 62304

EN 1060-1:1996 Specifikation til ikke-invasive
sphygmomanometre - Del 1: Generelle krav

EN 1060-3:1997 Specifikation til ikke-invasive
sphygmomanometre - Del 3: Supplerende krav til
elektromekaniske blodtryksmalesystemer

FCC Subpart 15C
FCCID #P14411B, IC 1931B-BTM411
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Miljgmaessige specifikationer

& ADVARSEL Brand- og eksplosionsfare. Enheden ma ikke betjenes i naerheden af
brandbare anaestesiblandinger med luft, ilt eller dinitrogenoxid, i iltberigede
omgivelser eller i andet potentielt eksplosivt miljg.

& FORSIGTIG Brug enheden inden for de angivne driftstemperaturomrader.
Enheden imadekommer ikke specifikationer for ydeevne, hvis den anvendes uden
for disse temperaturomrader.

Temperatur ved betjening 10 °Ctil 40 °C
Opbevaringstemperatur -20°Ctil 50 °C

Driftshgjde -170til 4877 m (-557 til 16.000 fod)
Driftsfugtighed 1511 90 %

Opbevaringshejde -170til 4877 m (-557 til 16.000 fod)
Opbevaringsfugtighed 15 % til 95 % (ikke-kondenserende)

Bortskaffelse af produktet

Kunderne skal overholde alle faderale, statslige, regionale og/eller lokale love og regler vedrgrende
sikker bortskaffelse af medicinsk udstyr samt tilbehar. | tvivissp@argsmal skal brugeren af enheden
farst kontakte Hill-Roms tekniske support for at fa vejledning angaende protokoller for sikker
bortskaffelse.
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Standarder og overensstemmelse

Generel radiooverensstemmelse

Det tradlgse Bluetooth-kort ma kun bruges i fuld overensstemmelse med producentens vejledning,
som det er beskrevet i brugerdokumentationen, der falger med produktet.

Denne enhed er i overenstemmelse med Del 15 af FCC-reglerne og med reglerne i den canadiske
ICES-003. Betjening er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens herunder
interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Federal Communications Commission (FCC)

Denne enhed er i overensstemmelse med artikel 15 i FCC-reglerne. Betjening er underlagt folgende
to betingelser.

Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens.
Denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens herunder interferens, der kan
fordrsage ugnsket drift

Udstyret er blevet afpravet og overholder graenserne for en Klasse B digital enhed i henhold til
artikel 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er udviklet for at give en rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens, hvis udstyret installers i beboelser. Udstyret genererer, bruger og kan udstrale
radiofrekvensenergi. Hvis ikke det installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne,
kan det forarsage skadelig interferens over for radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at
interferens ikke opstar i en den enkelte installation. Hvis udstyret forarsager skadelig interferens
over for radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastgares ved at taende og slukke for udstyret,
opfordres brugeren til at forsege at udbedre interferensen pa en af falgende mader:

Ret modtagerantennen ind mod et andet sted eller omplacér den.
@q afstanden mellem udstyret og modtageren.
Tilslut udstyret til en udgang pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

Radfer dig med forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker.
Brugeren kan f& brugbare oplysninger i nedenstaende brochure, der er udarbejdet af FCC:
The Interference Handbook

Denne brochure fas fra U.S. Government Printing Office, Washington, D.C. 20402. Stock No.
004-000-0034504.
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Welch Allyn er ikke ansvarlig for eventuel radio- eller tv-interferens, der er forarsaget af
uautoriserede andringer af de enheder, der falger med dette Welch Allyn-produkt, eller erstatning
af eller pasaetning af tilslutningskabler og udstyr ud over det, der er angivet af Welch Allyn.

Udbedring af interferens, der er fordrsaget af sddanne uautoriserede aendringer, erstatning eller
pasaetning paligger brugeren.

Industry Canada (IC)

EU

Denne enhed er i overensstemmelse med RSS 210 fra Industry Canada.

Betjening er underlagt felgende to betingelser. (1) Denne enhed ma ikke fordrsage interferens, og
(2) denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens herunder interferens, der kan
forarsage ugnsket drift af enheden.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas
produire de brouillage et (2) I' utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement
du dispositif.

Dette Klasse B digitale apparat er i overensstammelse med canadiske ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Bluetooth-radioen i dette udstyr er i overensstemmelse med de vigtigste krav i EU-direktivet 1999/
5/EF (R&TTE-direktivet).
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EMC-overensstemmelse

Der skal tages seerlige forholdsregler vedregrende elektromagnetisk overensstemmelse (EMC) for alt
medicinsk udstyr. Denne enhed er i overensstemmelse med IEC 60601-1-2:2014.

Alt elektromedicinsk udstyr skal installeres og tages i brug i overensstemmelse med de
oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet, der er angivet i denne brugsanvisning.

Baerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr kan indvirke pa elektromedicinsk
udstyrs funktion.

Monitoren lever op til alle relevante og lovbefalede standarder vedrarende elektromagnetisk
interferens.

Normalt bliver udstyr og enheder i naerheden ikke pavirket.
Normalt bliver enheden ikke pavirket af udstyr og enheder i naerheden.
Det er ikke sikkert at betjene monitoren i naerheden af hgjfrekvent kirurgisk udstyr.

Det er dog en god idé at undga at bruge monitoren helt taet pa andet udstyr.

& ADVARSEL Undga brug af ProBP 3400 i naerheden af eller stablet med andet
udstyr eller elektromedicinske systemer, fordi det kan medfgre ukorrekt drift. Skulle
en sddan brug veere ngdvendig, skal ProBP 3400 og andet udstyr holdes under
opsyn for at kontrollere, at det fungerer normalt.

ADVARSEL Brug kun tilbeher, der er anbefalet af Hillrom sammen med ProBP
3400. Tilbehgr, som ikke anbefales af Hillrom, kan pavirke EMC-emission eller -
immunitet.

ADVARSEL Oprethold en minimumsafstand mellem ProBP 3400 og baerbart RF-
kommunikationsudstyr. ProBP 3400's ydeevne kan forringes, hvis du ikke
opretholder korrekt afstand mellem udstyr.

ADVARSEL Denne enhed er ikke testet til brug i kliniske miljger naer hgjfrekvent
kirurgisk udstyr og magnetisk resonansbilleddannelse. Brug ikke denne enhed i
miljger som disse, hvor elektromagnetisk forstyrrelse er hgj.

> b b

Bemaerk ProBP 3400 har vaesentlige funktionsegenskabskrav forbundet med
blodtryksmaling. Ved forekomst af EM-forstyrrelser kan enheden muligvis vise en
fejlkode. Nar EM-forstyrrelserne stopper, vil ProBP 3400 automatisk gendanne og
fungere som tilsigtet.

=117
> |
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Emissioner og immunitetsoplysninger

Elektromagnetiske emissioner

Enheden er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg specificeret nedenfor. Kunden eller brugeren af
enheden skal sikre, at den anvendes i et sadant milja.

Emissionstest Overensstemmelse Elektromagnetiske miljgretningslinjer

RF-emissioner Gruppe 1 Enheden bruger kun RF-energi til den interne funktion. Dens RF-
CISPR emissioner er derfor meget lave og vil sandsynligvis ikke
" forarsage interferens med naerveerende elektronisk udstyr.

RF-emissioner Klasse B ) ) )
Enheden er egnet til brug i alle etablissementer, bortset fra

CISPR 11 privatboliger og dem, der er direkte forbundet med den
offentlige lavspaendingsstremforsyning, som forsyner bygninger
anvendt til privatboliger:

Harmoniske Klasse A
emissioner & ADVARSEL Dette udstyr/system er kun
IEC 61000-3-2 beregnet til brug af professionelt

sundhedspersonale. Dette udstyr/system kan
forarsage radiointerferens eller kan forstyrre
betjening af udstyr i naerheden @. Det kan vaere
nedvendigt at foretage forholdsregler, sésom
at omdirigere eller omplacere enheden eller
IEC 61000-3-3 afskaerme placeringen.

Spaendingssvingning Overensstemmelse
er/
flimmeremissioner

@ Enheden indeholder en 5-GHz ortogonal multiplexsender med frekvensinddeling eller en 2,4-GHz
frekvenshoppende spredningsspektrumsender til tradlas kommunikation. Radioen betjenes i henhold til
kravene fra diverse myndigheder, herunder FCC 47 CFR 15.247 og RED direktivet (2015/53/EU). Senderen er
udelukket fra EMC-kravene i 60601-1-2, men skal overvejes i forbindelse med mulige interferensproblemer
mellem denne og andre enheder.

EIRP ( Equivalent Isotropically Radiated Power (Akvivalent isotrofisk stralingseffekt)): 0,4 dBm

ISM (Industrial, Scientific, and Medical (Industriel, videnskabelig og medicinsk)) bdnd: 2,4 - 2,485 GHz
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Elektromangetisk immunitet

Enheden er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljo specificeret nedenfor. Kunden eller brugeren af
enheden skal sikre, at den anvendes i et sadant miljg.

immunitetstest IEC 60601 test Overensstemmels Elektromagnetiske miljgretningslinjer
niveau esniveau
Elektrostatisk +8 kV kontakt +8 kV Gulve skal veere af tree, beton eller
udladning (ESD) 15 RV Iuft 15 kY keram?ske ﬂiser: Hvis gulve er belqgt med
EC 61 49 syntetisk materiale, skal den relative
61000-4- luftfugtighed vaere mindst 30 %.
Elektrisk hurtig +2 kV for +2 kV Stremforsyningens kvalitet ber svare til et
transient/udbrud strgmforsyningsledni typisk kommercielt eller hospitalsmiljo.
IEC 61000-4-4 noer
+1 kV til input/ +1kV
output linjer
Surge +05kV, £ 1kV +1kV Stremforsyningens kvalitet ber svare til et
typisk k ielt eller hospitalsmilje.
IEC 61000-4-5 Linje-til-inje ypistrommerciet elerosprialsmie
+05kV,£1kV,£2 +2kV
kv
Linje til jord

Spaendingsfald, korte .
afbrydelser og 0% Ur; 0,5 cyklus
spaendingsvariation  \edq 0° 45° 90° 135°

erpa , 1807, 225°, 270° og
stremforsyningens 37z

indgangsledninger

0% Ur; 0,5 cyklus

Netstrgmskvaliteten skal svare il et typisk
erhvervs- eller hospitalsmiljg. Hvis
brugeren af monitoren kraever uafbrudt
funktion under netstremsvigt, anbefales
det, at monitoren stremfares af en
nedstremsforsyning eller et batteri.

IEC 61000-4-11
0% Ur; 1 cyklus og

70 % Uy; 25/30
cyklusser

0% Ur; 1 cyklus og
70 % Ur; 25/30
cyklusser

0% UT; 300 cyklus

Enkeltfase: ved 0°

0% UT; 300 cyklus

Stremfrekvens (50/ 30 A/m
60 Hz) magnetfelt
IEC 61000-4-8

30 A/m

Stremfrekvensens magnetfelt ber vaere pa
niveau med et typisk erhvervs- eller
hospitalsmiljg.

Bemaerk: Ut er vekselstremspaendingen inden anvendelse af testniveauet.
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Elektromagetisk immunitet

Monitoren er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg specificeret nedenfor. Kunden eller brugeren af
monitoren skal sikre, at det anvendes i et sddant milje.

immunitetstest IEC 60601 test Overensstemmels Elektromagnetiske miljgretningslinjer
niveau esniveau

Baerbart og mobilt RF-
kommunikationsudstyr ber ikke anvendes
taettere pa nogen del af monitoren,
inklusive kabler, end den anbefalede
separationsafstand beregnet ud fra
ligningen, som gaelder for senderens
frekvens.

Recommended separation distance

Conducted RF 3Vrms 3Vrms
35
d=[22WVP
IEC 61000-4-6 150 kHz to 80 MHz Vi
6 Vrms i ISM- og 6 vrms
radioamaterband 12
mellem 150 kHz og d= [W]ﬁ
80 MHz
Udstralet RF 10 V/M 80 MHz til 2,7 10 V/M "
IEC 61000-4-3 GHz d= ﬁ]\/?
80-800 MHz
23
d = [=]vP
E1 ]\/—

800 MHz til 2,7 GHz

hvor P er den maksimale udgangseffekt
senderens rating i watt (W) ogd er den
anbefalede adskillelsesafstand i meter (m).
Feltstyrker fra fast RF sendere, som bestemt
af enelektromagnetisk stedundersagelse?,
bar vaere mindre end
overholdelsesniveauet i hver
frekvensomradeP. Interferens kan
forekomme i naerheden af udstyr markeret
med felgende symbol:

()

Bemaerk 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gaelder det hgjeste frekvensomrade.

Bemaerk 2: Disse retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse er pavirket
af absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

aFeltstyrker fra faste sendere, sdsom basestationer til radiotelefoner (mobile/trddlase) og mobile landradioer,
amatgrradioer, AM- og FM-radioudsendelser og fiernsynsudsendelser kan teoretisk set ikke forudsiges med
nojagtighed. En elektromagnetisk undersggelse pa stedet bar overvejes for at vurdere det elektromagnetiske
miljg, som skyldes faste RF-sendere. Hvis den malte feltstyrke pa et sted, hvor monitoren anvendes,
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Elektromagetisk immunitet

overskrider det gaeldende RF-overensstemmelsesniveau ovenfor, bar monitoren observeres for at bekraefte
normal funktion. Hvis der observeres unormal ydelse, kan yderligere mélinger vaere pakraevet, f.eks. efter
vending eller omplacering af monitoren.

b Over frekvensomrédet 150 kHz til 80 MHz ber feltstyrker vaere mindre end 10 V/m.
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Anbefalede separationsafstande mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og
monitoren

Monitoren er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvori udstralede RF-forstyrrelser styres. Kunden
eller brugeren af monitoren kan hjzelpe til med at forhindre elektromagnetisk interferens ved at bevare en
minimumsafstand mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og monitoren, som
anbefalet nedenfor, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Adskillelsesafstand i henhold til senderens frekvens (m)

150 kHz til 80 MHz 150 kHz til 80 MHz i 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,7

Nominel maksimal o, for ISM-b&nd 1SM-bénd GHz

udgangseffekt for 12

senderen (W) 35, /5 4o 2p d= [E]\/F Vo BE
= |= P =\l P =|— P

d Vi | [Vz] [El |

0,01 0,12 0,20 012 023

0.1 037 0,63 0,38 0,73

1 117 2,00 1,20 2,30

10 3.69 6,32 3,79 7,27

100 11,67 20,00 12,00 23,00

For sendere med en maksimal maerkeudgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den anbefalede
sikkerhedsafstand d i meter (m) bestemmes vha. den ligning, der gaelder for senderens frekvens, hvor P er
senderens maksimale meerkeudgangseffekt i watt (W) ifelge senderproducenten.

Note 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gaelder separationsafstanden for det hgjere frekvensomrade.

Note 2: Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse pavirkes af
absorption og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.
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Testspecifikationer for deekselportens inmmunitet over for tradlgst

radiofrekvenskommunikationsudstyr

Testfrekvens  B3nd @ Tjeneste @ Modulation P Maks. effekt (W) Afstand (m)  Testniveau
(MHz) for
MHz immunitet
(V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Pulsmodulation® 1,8 03 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM €45 kHz 2 03 28
FRS 460 afvigelse
1 kHz sinus
710 704 -787 LTE bdnd 13, Pulsmodulation P 0,2 03 9
17
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900, Pulsmodulation? 2 03 28
TETRA 800,
870 iDEN 820,  18Hiz
CDMA 850,
930 LTE-band 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800; Pulsmodulation ® 2 03 28
CDMA 1900;
1845 GSM1900;  217Hz
DECT; LTE-
band 1, 3, 4,
1970 25; UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Pulsmodulation © 2 03 28
WLAN, 802.11
b/g/n,RFID 217 Hz
2450,
LTE-band 7
5240 5100 - 5800 WLAN 802.11 Pulsmodulation © 0,2 03 9
a/m 217 H
5500 z
5785

BEMARK Hvis det er ngdvendigt for at opnd TESTNIVEAUET FOR IMMUNITET, kan afstanden mellem
sendeantennen og monitoren reduceres til 1 m. Testafstanden pa 1 m er tilladt i henhold til IEC 61000-4-3.

3 For nogle tjenester er kun uplink-frekvenser medtaget.

b Bzerebalgen skal moduleres med et firkantbelgesignal med 50% duty cycle.

¢ Som et alternativ til FM-modulation kan der anvendes 50% pulsmodulation ved 18 Hz, fordi dette — selvom
det ikke repraesenterer egentlig modulation — ville vaere det vaerst taenkelige tilfaelde.
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Garanti

Welch Allyn garanterer, at ProBP 3400-enheden er uden defekter i materiale og konstruktionsfejl og
fungerer i henhold til producentens specifikationer i en periode pa et ar fra den dato, produktet er
kabt af Welch Allyn eller dennes godkendte forhandlere eller repraesentanter.

Garantiperioden gaelder fra kgbsdatoen. Kgbsdatoen er: 1) den fakturerede forsendelsesdato, hvis
enheden er kebt direkte af Welch Allyn, 2) den dato, der er angivet under produktregistrering, 3)
den dato, hvor produktet er kgbt hos en Welch Allyn-godkendt forhandler som dokumenteret i
form af kvittering fra denne forhandler.

Denne garanti daekker ikke skade, der er forarsaget af: 1) handtering under forsendelse, 2) brug eller
vedligeholdelse, der strider mod de maerkede instruktioner, 3) 2endring eller reparation af personer,
der ikke er godkendt af Welch Allyn og 4) uheld.

Produktgarantien er ogsa underlagt felgende vilkar og begraensninger:

Tilbehgr er ikke daekket af garantien. Laes brugsanvisningen, der falger med hvert enkelt tilbehar
vedrgrende garantioplysninger.

Forsendelsesomkostninger i forbindelse med returnering af en enhed til et Welch Allyn-
servicecenter er ikke medregnet.

Der skal indhentes et servicemeddelelsesnummer fra Welch Allyn forud for returnering af produkter
eller tilbeher til angivne Welch Allyn-servicecentre til reparation. Kontakt Welch Allyn-teknisk
support for at indhente et servicemeddelelsesnummer.

DENNE GARANTI GALDER | STEDET FOR ALLE ANDRE GARANTIER, HVAD ENTEN DE ER
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL,
UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. WELCH
ALLYN'S FORPLIGTELSE I HENHOLD TIL DENNE GARANTI ER BEGRANSET TIL REPARATION ELLER
UDSKIFTNING AF PRODUKTER MED FEJL. WELCH ALLYN ER IKKE ANSVARLIG FOR INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER, SOM SKYLDES EN PRODUKTFEJL, DER ER DAKKET AF GARANTIEN.
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Appendiks

Godkendt tilbehor til ProBP 3400

Flexiport®-manchetter (ikke fremstillet af naturgummi (latex))

Produktnummer Model Beskrivelse

Reuse-08 Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, LILLE BARN, ML
Reuse-08-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, LILLE BARN, 2-slange
Reuse-09 Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, BARN, 2-slange
Reuse-09-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, BARN, ML

Reuse-10 Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, LILLE VOKSEN, 2-slange
Reuse-10-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, LILLE VOKSEN, ML
Reuse-11 Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, VOKSEN, 2-slange
Reuse-11L Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, VOKSEN LANG, 2-slange
Reuse-11-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, VOKSEN, ML
Reuse-11L-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, VOKSEN LANG, ML
Reuse-12 Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, STOR VOKSEN, 2-slange
Reuse-12-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, STOR VOKSEN, ML
Reuse-12L Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, STOR VOKSEN LANG, 2-slange
Reuse-12L-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, STOR VOKSEN LANG, ML
Reuse-13 Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, LAR, 2-slange
Reuse-13-ML Genanvendelig Manchet, flergangsbrug, LAR, ML
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Blodtrykstilbehgr (ikke fremstillet af naturgummi (latex))

Produktnummer Model Beskrivelse
3400-30 ProBP 3400 Blodtryksslange med dobbelt slange (5 fod)
3400-31 ProBP 3400 Blodtryksslange med dobbelt slange (10 fod)

Monteringsmuligheder

Produktnummer Beskrivelse

4600-61-6W Mobil stander med kurv og monteringsszet til ProBP 3400
4601-61 Vaegmontering med kurv til ProBP 3400

4602-61 Bordmontering til ProBP 3400

Tilbehgr og reservedele

Produktnummer Beskrivelse

BATT11 Lithium-ion batteri med 1 celle

3400-925-6W ProBP 3400 USB-kabel, 2,44 m (8 fod)

3400-926-6W ProBP 3400USB-kabel, 0,30 m (16 tommer)

4600-100-6W Monteringssaet til stramforsyning (til brug med mobil
stander)

3400-561 ProBP 3400 kurvetilpasning med skrue

3400-461 ProBP 3400 vaegtilpasning med skrue

PWCD-6WW-B Netledningskomponent, til handholdt eller bord- eller
vaegmonteret ProBP 3400, Nordamerika

PWCD-6WT-B Netledningskomponent B, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Nordamerika

PWCD-6WW-2 Netledningskomponent 2, til handholdt eller bord- eller
vagmonteret ProBP 3400, Europa

PWCD-6WT-2 Netledningskomponent 2, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Europa

PWCD-6WW-4 Netledningskomponent 4, til handholdt eller bord- eller

vaegmonteret ProBP 3400, Storbritannien
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Produktnummer Beskrivelse

PWCD-6WT-4 Netledningskomponent 4, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Storbritannien

PWCD-6WW-6 Netledningskomponent 6, til hdndholdt eller bord- eller
vaegmonteret ProBP 3400, Australien/New Zealand -
Orange

PWCD-6WT-6 Netledningskomponent 6, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Australien/New Zealand - Orange

PWCD-6WW-C Netledningskomponent C, til handholdt eller bord- eller
vagmonteret ProBP 3400, Kina

PWCD-6WT-C Netledningskomponent C, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Kina

PWCD-6WW-7 Netledningskomponent 7, til handholdt eller bord- eller
vaegmonteret ProBP 3400, Sydafrika

PWCD-6WT-7 Netledningskomponent 7, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Sydafrika

PWCD-6WT-J Netledningskomponent N, til ProBP 3400 monteret pa
mobil stander, Japan

3400-100 Batteridaeksel

Produktnummer Beskrivelse

S1-3400 Omfattende partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

$2-3400 Biomed partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

S4-3400 Forebyggende partnerprogram, ProBP 3400, 1 ar

Licenstildelte funktioner

Varenummer

Beskrivelse

3400-SUREBP

SureBP-aktiveringskode

3400-BT"

Bluetooth-aktiveringskode

(@)

“Fungerer kun i enheder, der viser radiosymbolet ( A ) pa enhedens maerkat.
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Konfigurationsmuligheder

Model Beskrivelse

34XFHT-B* Omfatter Welch Allyn SureBP® teknologi, genopladeligt lithium-ion batteri, sterrelse
11 0g 12 FlexiPort® manchetter, hdndholdt konfiguration

34XFWT-B* Omfatter Welch Allyn SureBP-teknologi, genopladeligt lithium-ion-batteri, starrelse
11 og 12 FlexiPort-manchetter, veegmonteret konfiguration

34XFST-B* Omfatter Welch Allyn SureBP-teknologi, genopladeligt lithium-ion-batteri, starrelse
11 og 12 FlexiPort-manchetter, konfiguration med mobil stander

34XXHT-B* Omfatter genopladeligt lithium-ion batteri, storrelse 11 og 12 FlexiPort-manchetter,
handholdt konfiguration

34XXWT-B* Omfatter genopladeligt lithium-ion batteri, starrelse 11 og 12 FlexiPort-manchetter,
vaegmonteret konfiguration

34XXST-B* Omfatter genopladeligt lithium-ion batteri, stgrrelse 11 og 12 FlexiPort-manchetter,

konfiguration med mobil stander

*Udskift det sidste tal i modelnummer med den regionale kode, der star i nedenstaende tabel.

Tilbehgr og reservedele

Kode Region

6 Australien/New Zealand - Orange

C Kina

2 Europa

J Japan (kun version med mobil stander)
B Nordamerika

7 Sydafrika

Storbritannien
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